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Introducao

Depois de instalar a EPSON STYLUS™ DX da forma
descrita no Guia de Instalagio, consulte este guia para:

B Colocar papel

B Copiar rapidamente um documento ou uma
fotografia

B Imprimir as fotografias guardadas num cartao de
memoria

B Imprimir as fotografias a partir de uma cimara
digital

B Efectuar a manutengdo de rotina
B Resolver a maior parte dos problemas

Este guia explica como efectuar todas estas operagdes
sem precisar de ligar o computador! Obviamente, a
EPSON STYLUS DX oferece muito mais
possibilidades quando a ligar a um computador
Windows® ou Macintosh® — como, por exemplo,
melhorar a cor e a qualidade das impressdes e das
imagens digitalizadas ou restaurar a cor das
fotografias esbatidas.

Para mais informagdes sobre como utilizar a EPSON
STYLUS DX com um computador, consulte o Guia do
Utilizador interactivo. Quando instalou o software, foi
automaticamente criado um icone para o guia no
ambiente de trabalho.
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Quando ler as instrugdes, tenha em atencdo estas
indicagoes:

Atencdo:
Mensagens que tém de ser rigorosamente cumpridas a fim de evitar
danos para o utilizador.

@ importante:
Mensagens que tém de ser cumpridas para evitar danos no
equipamento.

Nota:
Mensagens que contém informacdes importantes sobre a EPSON
STYLUS DX.

Antes de utilizar a EPSON STYLUS DX, leia e siga as
indicagbes apresentadas na secgao Instrugdes de
Seguranga Importantes na pagina 23.

As imagens apresentadas neste guia sdo relativas a
EPSON STYLUS série DX4800.
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Descricao da EPSON
STYLUS DX

Guia de
margem Alimentador  Extensdo do suporte de papel

Suporte de papel

Proteccdodo
alimentador

Tampa dos
conectorespara
cartdes de
memoria
(C}PGNOS paraa Conector USB para
série DX4800) N dispositivo externo

Tampa do
digitalizador

Vidro de digitalizacdo

Receptor de
papel
Extensdo do
Conectores para cartdes de memoria receptor de
(apenas para a série DX4800) papel

Unidade de
digitalizacdo

Tampa do
compartimento
dos tinteiros

Painel de
controlo

Alavanca de espessura
de papel

Conector do cabo USB
Entrada CA
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Painel de Controlo

Botoes
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Botao Funcao
1 Activado O Permite ligar e desligar a EPSON STYLUS DX.
2 ) Permite substituir os tinteiros.
Mantenha este botéo pressionado durante 3 segundos para limpar a cabeca
de impressao (quando o indicador luminoso & estiver apagado).
3 Cartao Permite imprimir fotografias a partir de um cartdo de meméria.
memoria® _ ) _ _ L
As opcdes de impressao do cartdo de memoria sdo:
Imprimir folha indice -A4-:
Normalmente, esta op¢ao fica seleccionada quando pressiona o botdo Cartao
memoria.
Imprimir desde folha indice:
Esta opcéo fica seleccionada automaticamente depois de imprimir as folhas
de indice de um cartdo de memodria.
Imprimir tudo/DPOF/PictBridge:
Seleccione esta opgao para imprimir todas as imagens de um cartdo de
meméoria, para imprimir as imagens utilizando as informagdées DPOF guardadas
no cartao de meméria ou para imprimir as imagens directamente a partir da
camara digital.
Nota:
O modo DPOF s6 esta disponivel quando as imagens do cartdo de memdria
contém informag6es DPOF. Para imprimir todas as imagens do cartao de
memodria, desactive o modo DPOF na camara que esta a utilizar.
4 Copia Permite definir o nimero de copias.
5 Papel normal Permite seleccionar o tipo de papel colocado no alimentador.
Papel foto
6 A4 Permite seleccionar o formato do papel colocado no alimentador.
10x 15 4"x 6"
13x18 5"x 7"
7 Ajustar a pagina | Permite reduzir ou ampliar a imagem copiada, de forma a que esta se ajuste
ao formato de papel seleccionado.
8 Inicio P/B ¢ Permite efectuar cépias a preto e branco.
9 Inicio Cor ¢ Permite efectuar copias a cores ou iniciar a impressao a partir de um cartao de
memoria.
10 Parar © Permite parar o processo de copia. A folha que esta a serimpressa € ejectada

e 0 numero de cépias é reiniciado.

* A EPSON STYLUS série DX4200 n&o possui o botao Cartao memodria.
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Indicadores luminosos

Nota:

Se néao pressionar nenhum botéo durante 15 minutos, a EPSON STYLUS DX entra no modo de repouso. O indicador luminoso Activado

permanece aceso e aparece um ponto intermitente na janela de cépia. Para sair do modo de repouso, pressione qualquer botao (a excepgao

do botéo Activado O).
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@ = Aceso @ = Intermitente

Indicador luminoso Estado

Explicacao

1 Activado L

A EPSON STYLUS DX esté ligada.

@ (lento)

A EPSON STYLUS DX esta activa.

@ (rapido)

A EPSON STYLUS DX esta a desligar.

2 Erro [J ooue®

Ocorreu um erro. ® “Resolucéo de Problemas” na
pagina 19.

Um dos tinteiros tem pouca tinta. Pode continuar a
copiar até que o tinteiro fique vazio.

Ha um tinteiro vazio ou que nao esta instalado.

4 Cartdao memoria* [ ]
(Imprimir folha indice -A4-,
Imprimir desde folha
indice, Imprimir tudo/
DPOF/PictBridge)

Esta seleccionada uma das opgdes de impressao de
cartdo de memoria.

Indicador luminoso Imprimir tudo/DPOF/PictBridge:

Intermitente no modo DPOF.

5 Copia (janela) 1a9

Indica 0 numero de copias.

Sera efectuado um méaximo de 100 copias, consoante
a quantidade de papel colocada no alimentador.

Ocorreu um erro.

A alavanca de espessura de papel foi colocada na
posicéo & (envelope).

A alavanca de espessura de papel foi colocada na
posicéo 1 (normal).

Fica intermitente quando estiver ligada uma camara
com dados PictBridge. Quando o dispositivo ligado
nao for suportado, aindicagao P fica intermitente (duas
vezes) e os indicadores luminosos Erro [J e Imprimir
tudo/DPOF/PictBridge* ficam intermitentes.

. (ponto)

O produto esta no modo de repouso. Para sair do
modo de repouso, pressione qualquer botéo (a
excepcao do botdo Activado O).

6 Papel normal Papel foto [ ]

Indica o tipo de papel seleccionado.

7 A4 [ ]
10x15 4"x6"
13x18 5"x7"

Indica o tipo de papel seleccionado.

8 Ajustar a pagina [

O produto foi configurado para reduzir ou ampliar a
copia de forma a que esta se ajuste ao formato de
papel seleccionado.

9 Indicador luminoso de [ J

Foi inserido um cartdo de memoria.

acesso ao cartao de
memaria* ®

O produto esté a ler/escrever dados do cartdo de
memoria.

Nunca ejecte um cartdo enquanto este indicador
luminoso ou o indicador luminoso Activado estiverem

intermitentes, pois pode danificar os dados do cartao.

* A EPSON STYLUS série DX4200 nao possui estes indicadores luminosos.
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Colocar Papel

O tipo de papel seleccionado influencia o aspecto da
impressao, por isso certifique-se de que selecciona o
papel adequado para a tarefa.

Seleccionar Papel

Se apenas pretender efectuar uma cépia ou imprimir
o rascunho de uma imagem, pode utilizar papel
normal. No entanto, para obter os melhores
resultados, pode utilizar um dos papéis especiais
Epson concebidos para a EPSON STYLUS DX.

Tipo de Papel Formato Definicao N.° de
de tipo de folhas
papel

Papel normal A4 Papel 100
normal

Papel Branco A4 Papel 100

Brilhante EPSON normal

Papel Fotografico A4,
Brilhante 10x 15¢cm
Premium EPSON (4x6")

Papel foto 20

Papel Fotografico A4,
Semibrilhante 10x 15¢cm
Premium EPSON (4x 6")

Papel foto 20

Colocar Papel na EPSON
STYLUS DX

Execute as operagdes apresentadas em seguida para
colocar papel de formato A4,10x 15cm (4 X 6 ”) e
13 x 18 cm (5 x 7 ”) na EPSON STYLUS DX.

(= Consulte o Guia do Utilizador para obter mais
informagdes sobre como colocar outros tipos de

papel.)

1. Abraosuportede papeleoreceptore,emseguida,
puxe para fora as extensoes.

6 Colocar Papel



Introduza o papel com a face a ser impressa
voltada para cima e encostado ao lado direito do
alimentador. Coloque sempre o papel no
alimentador com a margem mais curta voltada
para o interior do produto, mesmo quando
imprimir na horizontal.

Coloque a resma de papel atras das patilhas e
certifique-se de que esta nao ultrapassa a seta = do
guia de margem esquerdo.

Frequente-
mente, aface
aserimpressa
émaisbranca
ou Mais
brilhante que
a oufra face.

10x 15cm@x 6")e
13x 18cm (5x 77)

Encoste o guia de margem a margem esquerda do
papel, mas ndo o aperte demasiado.

6. Mova a proteccdo do alimentador para trés.

Certifique-se de que a alavanca de espessura de
papel se encontra na posigao 1 (inferior).

Por breves instantes,
aletra L aparece na
janela de cépia do
painel de controlo,
quando desloca a
alavanca para a
posicdo d; aletra H
aparece quando a
desloca para a
posicdo K .

Portugués

Colocar Papel 7



Copiar uma Fotografia ou um Documento

Pode efectuar cépias simples utilizando papel A4,
10x 15ecm (4 X 6”)ou 13 x 18 cm (5 x 7”). Se
pretender copiar para um formato diferente, tera de o
fazer a partir do computador. Para mais informagoes,
consulte o Guia do Utilizador interactivo.

Para copiar uma fotografia ou um documento,
consulte as seguintes seccoes:

B “Colocar o Original no Vidro de Digitalizagdo” na
pagina 8

B “Copiar um Documento de Formato A4” na
pagina 8

B “Copiar uma Fotografia” na pagina 9

“Aumentar a Velocidade de Cépia” na pagina 9

Colocar o Original no Vidro
de Digitalizacao

1. Abraatampado digitalizador e coloque o original
no vidro de digitalizacado, encostado ao canto
superior esquerdo e com a face a ser digitalizada
voltada para baixo.

Nota:
Se as margens da copia ficarem cortadas, afaste ligeiramente
o original do canto.

2. Feche cuidadosamente a tampa do digitalizador
para que o original ndo se desloque.

B iImportante:

Nunca abra a tampa do digitalizador para além do seu limite
nem coloque objectos pesados por cima da EPSON STYLUS
DX.

Se necessitar de copiar um documento espesso ou de
formato superior, pode retirar a tampa do
digitalizador. Abra-a e puxe-a para cima para a retirar.

Se necessitar de alisar o documento enquanto o estiver
a copiar, ndo exerca demasiada pressao e tenha
cuidado para ndo o deslocar.

Quando terminar, volte a colocar a tampa do
digitalizador introduzindo as patilhas nos respectivos
encaixes.

Copiar um Documento de
Formato A4

Il

il
\ 4

1. Certifique-se de que a EPSON STYLUS DX esté
ligada.

2. Coloque o documento no vidro de digitalizagdo
daforma descritana pagina 8. Certifique-se de que
fecha a tampa do digitalizador.

3. Coloque papel normal de formato A4. (Para mais
informagdes, consulte a ® Péagina 6.)

4. Efectue as defini¢des apresentadas em seguida no
painel de controlo.

8 Copiar uma Fotografia ou um Documento



(1) Seleccione o numero de copias.

Copy D

O Plain Paper
O Photo Paper

@ Seleccione Papel normail.
@) Seleccione A4.

@ Caso seja necessario, pressione o
botao Ajustar & pagina para
redimensionar automaticamente a
cépia de acordo com o formato de
papel colocado.

0A4 013418
010x15 > X
ol

O Fit to Page

OO0 OO

B Para efectuar cépias a cores,
Start pressione o botdo Inicio Cor & .
Para efectuar cépias a preto e
branco, pressione o botdo Inicio

Start P/B G .

@ Stop

A

O indicador luminoso Activado fica intermitente e,
passados alguns instantes, a EPSON STYLUS DX
comeca a imprimir.

B iImportante:
Para evitar danificar a EPSON STYLUS DX, ndo abra a unidade de
digitalizacdo enquanto estiver a digitalizar ou a efectuar cépias.

Se, em qualquer altura, necessitar de interromper o
processo de cépia, pressione o botdo Parar ©. Nao
retire o papel que estava a ser impresso, pois este serd
ejectado automaticamente.

Copiar uma Fotografia

1. Certifique-se de que a EPSON STYLUS DX esta
ligada.

2. Coloque a fotografia no vidro de digitalizagdo da
forma descrita na pagina 8. Certifique-se de que
fecha a tampa do digitalizador.

3. Coloque papel fotografico de 10 x 15cm (4 x 6”)
oul3 x 18 cm (5 x 7”) no alimentador. (Para mais
informagdes, consulte a ® Péagina 6.)

4. Efectue as defini¢des apresentadas em seguida no
painel de controlo.

D (1) Seleccione o nimero de copias.
Yy

o
o
K]

@ Seleccione Papel foto.

O Plain Paper
O Photo Paper

Seleccione 10 x 15 (4" x 6") ou
13x 18 (5" x 7).

OA4 013x18 @ Se nao pretende que a impressao

5000

o10x15 ™% tenha uma margem branca,
pressione o botao Ajustar a
@— O Fit to Page péglna
5) Para efectuar cépias a cores,
Start pressione o bot&o Inicio Cor ¢ .
Para efectuar cépias a preto e
) branco, pressione o botéo Inicio
P/B % .

Start
Color

o?é

@ Stop

O indicador luminoso Activado fica intermitente e,
passados alguns instantes, a EPSON STYLUS DX
comeca a imprimir.

B importante:

Para evitar danificar a EPSON STYLUS DX, n&o abra a unidade de
digitalizagao enquanto estiver a digitalizar ou a efectuar cdpias.

Se, em qualquer altura, necessitar de interromper o
processo de copia, pressione o botdo Parar @. Nao
retire o papel que estava a ser impresso, pois este serd
ejectado automaticamente.

Nota:
1 As copias podem nao ter exactamente o mesmo formato do
original.

1 Se as margens da copia ficarem cortadas, afaste ligeiramente o
original do canto.

Aumentar a Velocidade de
Copia

Se pretender efectuar uma cépia rapidamente e ndo
necessitar de uma qualidade elevada, pode imprimir
uma c6pia em modo de prova. A qualidade de
impressao é inferior, mas a cpia é impressa mais
rapidamente.

1. Coloque papel normal de formato A4 no
alimentador e seleccione Papel normal e A4 no
painel de controlo.

Portugués

2. Quando estiver pronto para copiar, mantenha
pressionado o botdo Parar & e o botao Inicio Cor
& (para efectuar copias a cores) ou Inicio P/B
& (para efectuar copias a preto e branco).

3. Quando o indicador luminoso Activado ficar
intermitente, liberte ambos os botdes.

Nota:
Para efectuar cépias em modo de prova, a tinta preta e a tinta de
cor séo misturadas, mesmo para copias a preto e branco.

Copiar uma Fotografia ou um Documento 9



Imprimir a partir de um Cartao de Memoaria
(apenas para a série DX4800)

A EPSON STYLUS DX permite imprimir fotografias
directamente a partir do cartdo de memoria da sua
camara digital. Basta liga-la ao conector para cartdes
de memoéria para poder imprimir.

Para seleccionar as fotografias que pretende imprimir,
imprima uma folha de indice em primeiro lugar, pois
esta contém as miniaturas de todas as imagens
guardadas no cartdo. Assinale as fotografias que
pretende imprimir na(s) folha(s) de indice. Em
seguida, coloque a folhano vidro de digitalizacao para
que a EPSON STYLUS DX imprima as fotografias
seleccionadas.

Se acamara digital suportar DPOF (Digital Print Order
Format), pode seleccionar previamente as fotografias
que pretende imprimir com o cartdo introduzido na
camara. Posteriormente, quando introduzir o cartao
na EPSON STYLUS DX, esta sabe quais sao as
fotografias a imprimir e o respectivo ndmero de
copias.

Consulte estas secgoes:

B “Cartdes de Meméria Compativeis e Posigoes de
Insercao” na pagina 10

“Inserir o Cartdo” na pagina 11

B “Imprimir uma Folha de Indice para Seleccionar
Fotografias” na pagina 11

B “Imprimir Todas as Fotografias ou as Fotografias
com DPOF” na pagina 13

Para mais informagdes sobre como copiar ficheiros do
cartdo de memoria da EPSON STYLUS DX para um
computador ou para outro dispositivo (e vice-versa),
consulte o Guia do Utilizador.

Cartoes de Memoria
Compativeis e Posicoes de
Insercao

Pode utilizar os tipos de cartdes apresentados em
seguida com a EPSON STYLUS DX.

Conector Tipo de cartao

1GB

(o]

Compact Flash Microdrive

O

Smart Media SD Card
.| I MultiMedia Card
| miniSD™ Card*

Memory Stick

Memory Stick PRO
MagicGate Memory Stick
MagicGate Memory Stick Duo*
Memory Stick Duo*

Memory Stick PRO Duo*

=

xD-Picture Card
xD-Picture Card Tipo M

* E necessario um adaptador.

B Importante:

Antes de inserir o cartdo, verifique a posigcéo de insergéo correcta,
verifique se o cartdo necessita de um adaptador e instale o
adaptador. Caso contrario, podera ndo conseguir retirar o cartdo da
EPSON STYLUS DX.

A EPSON STYLUS DX suporta os ficheiros de imagem
que cumprem os seguintes requisitos:

Formato do Conformidade com a norma DCF (Design
cartao rule for Camera File system) versdo 1.0 ou
2.0
Formato de JPEG, DOS FAT (FAT 12 ou 16, uma
ficheiro particéo) captado com uma camara digital
em conformidade comanorma DCF versao
1.00u 2.0
Suporta a norma Exif Versao 2.21.
Tamanho de 80 x 80 pixéis a 9.200 x 9.200 pixéis.
imagem
Numero de Até 999
ficheiros

10 Imprimir a partir de um Cartdo de Meméria (apenas para a série DX4800)



Inserir o Cartao

Quando estiver a imprimir directamente a partir de
um cartdo de memoria, recomenda-se que a EPSON
STYLUS DX nao esteja ligada ao computador ou que
este esteja desligado. Caso contrario, a impressao
demorara mais tempo.

1. Certifique-se de que a EPSON STYLUS DX esta
ligada.

2. Abra a tampa do compartimento de cartdes de
memdria.

3. Certifique-se de que o indicador luminoso do
cartdo de memoria esta apagado e que ndo esta
inserido nenhum cartdo nos conectores. Em
seguida, insira o cartdo no conector adequado.
(= Pagina 10 para obter mais informacdes.)

O indicador luminoso do cartdo de memoria fica
intermitente e, em seguida, permanece aceso.

4. Feche a tampa do compartimento de cartdes de
memoria. Agora, ja pode:

B Imprimir uma folha de indice para poder
seleccionar as fotografias que pretende
imprimir (P4gina 11)

B Imprimir todas as fotografias do cartao
(Pagina 13)

B Imprimir fotografias seleccionadas
previamente na camara utilizando a fungao
DPOF (Pagina 13)

@ Importante:

Na&o retire o cartdo de memoria nem desligue a EPSON STYLUS
DX enquanto o indicador luminoso do cartdo de meméaria estiver
intermitente, pois podera perder os dados do cartao.

Nota:
1 A partir de um cartao de memoria, sé pode imprimir a cores; nao
pode imprimir a preto e branco.

1 Se tiver ligado uma camara digital a EPSON STYLUS DX,
desligue-a antes de inserir o cartdo de memdria.

Imprimir uma Folha de indice
para Seleccionar Fotografias

Descricao geral do processo de
impressao a partir de uma folha de
indice

Pode imprimir uma folha de indice para ver as
miniaturas de todas as fotografias guardadas no
cartdo. Em seguida, assinale as imagens que pretende
imprimir na folha de indice, digitalize a folha e deixe

que a EPSON STYLUS DX imprima automaticamente
as fotografias seleccionadas.

Imprimir a folha de indice

Imprimir a partir de um Cartdo de Memdéria (apenas para a série DX4800) 11
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Digitalizar a folha de indice

Imprimir a folha de indice

1. Certifique-se de que a EPSON STYLUS DX nao
estd ligada ao computador (ou que o computador
estd desligado).

2. Coloque varias folhas de papel normal de formato
A4 no alimentador.

Sao impressas até 30 imagens em cada pagina; se
o cartdo de memoria tiver mais de 30 fotografias,
coloque folhas suficientes para imprimir as folhas
de indice.

3. Insira o cartdo de memoria no conector, se ainda
ndo o tiver feito (W Péagina 11).

4. Pressione varias vezes o botio Cartdo memoria
até que o indicador luminoso Imprimir folha
indice -A4- acenda.

5. Certifique-se de que as op¢oes Papel normal e A4
estdo seleccionadas.

6. Pressione o botdo Inicio Cor ¢ . O indicador
luminoso Activado fica intermitente e a EPSON
STYLUS DX comega a imprimir a(s) folha(s) de
indice. Este processo podera demorar alguns
minutos.

No caso de serem impressas varias folhas de
indice, a primeira pagina impressa é a tiltima, pelo
que as imagens mais recentes sao impressas em
primeiro lugar.

Execute as operagdes apresentadas em seguida para
seleccionar as fotografias que pretende imprimir.

Seleccionar fotografias na folha de
indice
Depois de imprimir a folha de indice, utilize um lapis

ou uma caneta escura para assinalar as fotografias que
pretende imprimir.

B Preencha um dos circulos existentes por baixo de
cada fotografia para indicar o ntimero de copias
pretendidas (1, 2 ou 3).

B Sepretender uma cépia de todas as fotografias da
folha de indice, preencha o circulo Todas situado
na parte superior da pagina.

OK: .

Exemplo
incorrecto:

> @ W

Certifique-se de que preenche apenas um circulo
para cada fotografia seleccionada e tenha cuidado
ao assinalar a folha. Depois de a digitalizar, ndo
podera mudar a selecgao.
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Digitalizar a folha de indice e
imprimir as fotografias
seleccionadas

1. Coloque a folha de indice com a face que contém
as informagdes voltada para baixo e junto ao canto
superior esquerdo, de forma a que a parte superior
da folha fique alinhada com a margem esquerda
do vidro de digitalizagdo.

Parte superior

Parte
inferior

2. Feche a tampa do digitalizador.

3. Coloque o tipo de papel que pretende utilizar no
alimentador (® P4gina 6). Coloque folhas
suficientes para o nimero de fotografias que
pretende imprimir.

4. Certifique-se de que o indicador luminoso
Imprimir desde folha indice esta aceso.

Ool

? Pp;;\ Index Sheet
MAZT
—= O == From Index
v Seet

O Print All/DPOF
IPictBridge

O Memory Card
O Copy D

5. Seleccione Papel normal ou Papel foto
(consoante o papel colocado).

Se seleccionar Papel normal, as fotografias sdo
impressas com uma margem branca. Se
seleccionar Papel foto, as fotografias sdo
impressas sem margens, até a extremidade do

papel.

6. Seleccione A4,10x 15 (4"x 6" oul3 x 18
(58" x 7") como formato do papel.

7. Pressione o botdo Inicio Cor ¢ para comecar a
imprimir.
Nota:

Se necessitar de interromper o processo de impressao,
pressione o botao Parar @ .

8. Quando terminar de imprimir, retire o cartao de
memoria puxando-o completamente para fora do
conector.

Imprimir Todas as
Fotografias ou as Fotografias
com DPOF

Execute as operagdes apresentadas em seguida para
imprimir uma cépia de cada fotografia do cartdao ou
para imprimir apenas as fotografias seleccionadas

previamente com a fun¢do DPOF da camara digital.

1.
2.

Insira o cartdo de memoria (® Pégina 11).

Coloque o tipo de papel que pretende utilizar no
alimentador (® P4gina 6). Coloque folhas
suficientes para o niimero de fotografias que
pretende imprimir.

Pressione o botao Cartdo memoria até que o
indicador luminoso Imprimir tudo/DPOF/

PictBridge acenda.
O Y
Ol 'le:_\ndex Sheet
Yiomory Gard
O Copy. D
Nota:

Se o cartdo de meméria ndo contiver informagdes DPOF, sera
impressa uma coépia de todas as fotografias do cartao.

Seleccione Papel normal ou Papel foto
(consoante o papel colocado). Se seleccionar
Papel foto, as fotografias sdo impressas sem
margens, até a extremidade do papel.

Seleccione A4, 10x 15 (4" x 6" ou 13 x 18
(8" x 7") como formato do papel.

Pressione o botéo Inicio Cor ¢ para comegar a
imprimir.
Nota:

Se necessitar de interromper o processo de impressao,
pressione o botao Parar @ .

Quando terminar de imprimir, retire o cartdo de
memoria puxando-o completamente para fora do
conector.

Portugués
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Imprimir a partir de uma Camara Digital

As normas PictBridge e USB Direct Print permitem
imprimir as suas fotografias ligando a cdmara digital
directamente a EPSON STYLUS DX.

Efectuar a Ligacao e Imprimir

Certifique-se de que as fotografias cumprem os
seguintes requisitos:

Formato de Ficheiros JPEG

ficheiro

Tamanho da 80 x 80 pixéis a 9.200 x 9.200 pixéis
imagem

1. Certifique-se de que a EPSON STYLUS DX nao
estd a imprimir a partir do computador.

Nota para os utilizadores da EPSON STYLUS série

DX4800:

Retire os cartdes de memoéria da EPSON STYLUS DX e

pressione varias vezes o botdo Cartdo meméria até que o
indicador luminoso Imprimir tudo/DPOF/PictBridge acenda.

Coloque o tipo de papel que pretende utilizar no

alimentador (# Pégina 6). Coloque folhas
suficientes para o nimero de fotografias que
pretende imprimir.

3. Seleccione Papel normal ou Papel foto
(consoante o papel colocado). Se seleccionar
Papel foto, as fotografias sao impressas sem
margens, até a extremidade do papel.

4. Seleccione A4,10x 15(4"x 6 oul3x 18
(58" x 7") como formato do papel.

5. Ligue o cabo USB fornecido com a cimara ao
conector USB para dispositivos externos da
EPSON STYLUS DX.

Certifique-se de que a cdmara estd ligada e
utilize-a para seleccionar as fotografias que
pretende imprimir, ajuste as defini¢des
necessarias e imprima as fotografias. Para mais
informagdes, consulte a documentacdo da cdmara.

Nota:

d Se a cdmara digital que esté a utilizar nao for compativel
com este produto, aparecera a indicagdo P intermitente
(duas vezes) na janela de cépia e o indicador luminoso
Erro [J fica intermitente. Para a série DX4800, o indicador
luminoso Imprimir tudo/DPOF/PictBridge também fica
intermitente. A Epson n&o pode garantir a compatibilidade
de nenhuma cémara.

d Consoante as definicdes da EPSON STYLUS DX e da
camara digital, poderédo haver combinagdes de tipo de
papel, formato e esquema que nao sdo suportadas.

d Algumas das definicdes da camara digital poderdo nao ser
aplicadas a impressao.
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Manutencao e Transporte da EPSON

STYLUS DX

Siga as instrugdes apresentadas neste capitulo para:
B “Substituir Tinteiros” na péagina 15

B “Verificar os Jactos da Cabega de Impressao e os
Niveis de Tinta” na pagina 17

“Limpar a Cabeca de Impressao” na pagina 17
“Alinhar a Cabega de Impressdo” na péagina 18
“Transportar a EPSON STYLUS DX” na pagina 18

Substituir Tinteiros

Quando o indicador luminoso Tinta & ficar
intermitente, um ou mais tinteiros tém pouca tinta.
Certifique-se de que tem tinteiros para efectuar a
substituicao.

Quando o indicador luminoso Tinta & permanecer
aceso, é necessario substituir o(s) tinteiro(s).

Nota:

Os tinteiros contém um chip que monitoriza com preciséo o nivel da
tinta. Assim, mesmo que retire um tinteiro e o volte a colocar, pode
utilizar toda a tinta ainda disponivel. No entanto, ha sempre algum
consumo de tinta de cada vez que o tinteiro é colocado, pois a
EPSON STYLUS DX efectua automaticamente um teste de
fiabilidade.

Tinteiros genuinos Epson

Cor Referéncia
Preto TO611
Ciano TO612
Magenta T0613
Amarelo TO614

B iImportante:

1 Deixe o tinteiro vazio instalado até que tenha um novo tinteiro
para efectuar a substituicdo; caso contrario, a tinta que fica nos
jactos da cabecga de impressao pode secar.

1 Para garantir bons resultados, utilize tinteiros genuinos Epson e
nao recarregue os tinteiros. A utilizagao de outros produtos nao
fabricados pela Epson pode provocar danos que nao sao
cobertos pelas garantias Epson e, em determinadas
circunstancias, fazer com que a sua EPSON STYLUS DX
funcione irregularmente.

1. Certifique-se de que a EPSON STYLUS DX esta
ligada.

2. Certifique-se de que a tampa do digitalizador esta

fechada e, em seguida, abra a unidade de
digitalizagdo.

H importante:
Nao abra a unidade de digitalizagdo quando a tampa do
digitalizador estiver aberta.

Pressione e liberte o botdo Tinta & .

O suporte dos tinteiros desloca-se para a posigao
de verificacado e os indicadores luminosos
Activado e Tinta # ficam intermitentes. Se um dos
tinteiros estiver vazio ou com pouca tinta, a
EPSON STYLUS DX desloca esse tinteiro para o
simbolo de falta de tinta & .

Se nenhum dos tinteiros estiver vazio ou com
pouca tinta, a cabeca de impressao desloca-se para
a posicgao de substituigdo dos tinteiros. Avance
para o ponto 5.

H importante:

N&o desloque a cabega de impressao com as maos, pois pode
danificar a EPSON STYLUS DX. Pressione sempre o botao
Tinta & para a deslocar.

Portugués

Nota:

N&o mantenha pressionado o botédo Tinta # ; se 0 mantiver
pressionado durante 3 ou mais segundos, a EPSON STYLUS
DX inicia o processo de limpeza da cabeca de impresséo.

Volte a pressionar o botdo Tinta & .
B Se existir mais de um tinteiro vazio ou com

poucatinta, o tinteiro seguinte desloca-se para
o simbolo de falta de tinta & .
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B Quando todos os tinteiros vazios ou com
pouca tinta tiverem sido identificados, a
cabeca deimpressao desloca-se para a posigao
de substituigdo dos tinteiros.

B Importante:
J Na&o retire nem rasgue a etiqueta existente no tinteiro; caso
contrério, a tinta pode verter.

J Nao toque no chip verde existente na parte lateral do
tinteiro. Se o fizer, podera danificar o tinteiro.

7. Insiraonovo tinteiro dentro do respectivo suporte

5. ~ o P .
e exerca pressao sobre o tinteiro até o encaixar.
Aperte a patilha situada na parte posterior do 8 Substit tros tintei am d
tinteiro vazio/com pouca tinta e retire o tinteiro. : ub st.ltu/e:ios Outros tnteiros que necessitam de ser
Deite-o fora tomando as devidas precaugdes. Nao substitudos.
desmonte o tinteiro nem tente recarrega-lo. 9. Feche a tampa do tinteiro e pressione-a até a
encaixar.
Atencdo:
Se a tinta entrar em contacto com as maos, lave-as com agua ) o
e sab&o. Se a tinta entrar em contacto com os olhos, lave-os 10. Feche a unidade de digitalizacao.
imediatamente com agua.
6. Antes de abrir a embalagem do novo tinteiro,
agite-o quatro ou cinco vezes. Em seguida, retire
o tinteiro da embalagem.
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11. Pressione o botdo Tinta & .

A EPSON STYLUS DX inicia o processo de
carregamento de tinta e o indicador luminoso
Activado fica intermitente. Este processo demora
cerca de um minuto. Quando terminar, o
indicador luminoso Activado deixa de estar
intermitente e permanece aceso e o indicador
luminoso Tinta & apaga.

@ Importante:

Nunca desligue a EPSON STYLUS DX enquanto o indicador
luminoso Activado estiver intermitente, pois ira desperdigar
tinta.

Nota:

Se o indicador luminoso Tinta 6 permanecer aceso (nao
intermitente), o tinteiro podera néo estar instalado
correctamente. Volte a pressionar o botdo Tinta & e instale
novamente o tinteiro até o encaixar.

Verificar os Jactos da Cabeca
de Impressao e os Niveis de
Tinta

Se as impressdes ficarem esbatidas ou aparecerem
espagos em branco, alguns dos jactos da cabeca de
impressao poderao estar obstruidos ou a tinta pode
estar a acabar. Execute as operac¢des apresentadas em
seguida para verificar osjactos da cabeca de impressao
e os niveis de tinta.

1. Desligue a EPSON STYLUS DX.

2. Coloque papel normal de formato A4 no
alimentador.

3. Mantenha pressionado obotdo Tinta # e pressione

obotao Activado O durante cerca de 3 segundos.

A EPSON STYLUS DX liga e imprime um modelo
de verificagdo. Apresenta também a percentagem
de tinta restante em cada tinteiro.

A cabeca de impressdo ainda nao necessita de ser
limpa:

A cabeca de impressdo necessita de ser limpa:

Se 0 modelo nao for impresso correctamente,
experimente limpar a cabeca de impressao da forma
descrita na secgdo seguinte.

Limpar a Cabeca de
Impressao

Se as impressoes ficarem demasiado claras ou ténues
ounotar que aparecem faixas claras ou escuras, podera
ser necessario limpar a cabeca de impressao. Este
processo desobstrui os jactos de forma a que estes
possam projectar correctamente a tinta.

Efectue uma verificacdo dos jactos da forma descrita
na page 17 para verificar se a cabeca de impressao
necessita de ser limpa.

Nota:

O processo de limpeza da cabecga de impressao utiliza tinta, pelo
que so6 deve efectuar a limpeza se a verificagao dos jactos indicar
que esta é necessaria.

Se o indicador luminoso Tinta & acender ou ficar
intermitente, ndo pode limpar a cabeca de impressao.
Neste caso, substitua primeiro o tinteiro adequado.
(= Péagina 15)

1. Certifique-se de que a EPSON STYLUS DX esta
ligada e que o indicador luminoso Tinta & esta
apagado.

2. Mantenha pressionado o botdo Tinta & durante
3 segundos até que o indicador luminoso
Activado fique intermitente. A EPSON STYLUS
DX executa a operacdo de limpeza das cabecas e o
indicador luminoso Activado fica intermitente.

B importante:
Nunca desligue a EPSON STYLUS DX durante o processo de
limpeza das cabecas, pois pode danifica-la.

3. Quando o indicador luminoso Activado deixar
de estar intermitente, efectue uma verificacao dos
jactos (® Pégina 17) para confirmar que a cabeca
de impressdo esta limpa.

Portugués

4. Se ainda aparecerem espagos em branco ou os
modelos de verificacdo estiverem esbatidos,
experimente voltar a efectuar o processo de
limpeza e verificacdo dos jactos.
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Alinhar a Cabeca de
Impressao

Se notar que as linhas verticais ndo estdo
correctamente alinhadas no resultado da verificacao
dos jactos, pode resolver este problema alinhando a
cabega de impressao.

Pode alinhar a cabega de impressao pressionando os
botdes ou executando o utilitario de alinhamento das
cabegas a partir do computador. Para obter o
alinhamento mais preciso, recomenda-se que use o
utilitario.

Execute as seguintes operagdes para alinhar a cabega
de impressao através dos botoes:

Nota:

Se nao notar melhorias depois de repetir o processo de
limpeza quatro ou cinco vezes, desligue a EPSON STYLUS
DX e volte a liga-la apenas no dia seguinte. Isto permite que a
tinta seca amolega. Em seguida, volte a efectuar o processo
de limpeza da cabeca de impresséo. Se, ainda assim, a
qualidade nao melhorar, um dos tinteiros pode estar fora do
prazo de validade ou danificado, tendo, por isso, de ser
substituido. (# Pagina 15).

Se néo utilizar frequentemente a EPSON STYLUS DX,
recomenda-se que imprima algumas paginas, pelo menos,
uma vez por més, para manter uma boa qualidade de
impressao.

Transportar a EPSON
STYLUS DX

Se necessitar de transportar a EPSON STYLUS DX
durante uma distancia consideravel, tem de a preparar
para o transporte colocando-a na embalagem original
ou numa embalagem semelhante.

1. Retire todo o papel que se encontra no
alimentador e certifique-se de que a EPSON
STYLUS DX esta desligada.

2. Abraaunidade de digitalizagdo e certifique-se de
que a cabega de impressdo esta na posicao inicial,
do lado direito.

Fixe bem o suporte dos tinteiros a caixa com fita
adesiva (conforme indica a figura) e feche a
unidade de digitalizagao.

1. Certifique-se de que a EPSON STYLUS DX esté
desligada.
3. Desligue o cabo de corrente da tomada eléctrica.
2. Coloque papel normal de formato A4 no Em seguida, desligue o cabo USB do computador.
alimentador.
3 4. Feche o suporte de papel, a proteccdo do
3. Mantenha pressionado o botdo Copid e pressione alimentador e o receptor de papel.
obotao Activado O durante cerca de 3 segundos.
Sao impressos quatro padrdes de alinhamento.
4. Observe o padrao #1 e determine qual é o padrao
impresso de forma mais uniforme, sem faixas nem
linhas perceptiveis.
5. Pressione o botio Copia até que o nimero
correspondente a esse padrao seja apresentado na
janela Copia.
6. Pressione o botéo Inicio P/B ¢.
7. Repitaas operagdes descritas nos pontos 5a 7 para 5. Volte a colocar a EPSON STYLUS DX na caixa
cada um dos outros trés padroes de alinhamento. original utilizando os materiais de protecgdo
fornecidos.
Durante o transporte, mantenhaa EPSON STYLUS DX
na posigao horizontal. Depois de efectuar o transporte,
retire a fita adesiva utilizada para fixar a cabeca de
impressdo. Se notar uma diminuicao da qualidade de
impressdo, efectue o processo de limpeza (® Pégina
17) ou o alinhamento da cabeca de impressao
(= Pagina 18).
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Resolucao de Problemas

Se ocorrer um problema com a EPSON STYLUS DX, verifique os indicadores luminosos do
painel de controlo e o numero de c6digo ou a letra que aparece na janela Copia para
diagnosticar as possiveis causas do problema.

Pode também consultar a sec¢do “Problemas e Solu¢des” na pagina 21 para obter sugestdes
deresolucdo de problemas relativos ao processo de cépia ou impressao a partir de um cartdo
de memoria. Para obter ajuda quando utilizar a EPSON STYLUS DX com um computador,

consulte o Guia do Utilizador.

Consulte estas sec¢oes:

B “Indicadores de Erro” na pagina 19

B “Problemas e Solugdes” na pagina 21

O Print Index Sheet
Ad-

O Print From Index
Sheet

O Print All/DPOF
IPictBridge

O Memory Card

O Copy D

0 Plain Paper
©Photo Paper

B “Servico de Assisténcia a Clientes EPSON” na pagina 22

Indicadores de Erro

®: O indicador luminoso esta aceso

®: O indicador luminoso esta intermitente

Indicadores
luminosos/cédigo

Causa

Solucao

@ 3 Cartdao meméria

memoria ndo suportado.

O cartao de memdria nao

o[J) Ero Nao hé papel no Coloque papel no alimentador. Em seguida, pressione o botao Inicio Cor & para
alimentador. continuar ou Parar ® para cancelar. ® Pagina 6
Foram alimentadas varias Retire o papel e volte e colocé-lo. Em seguida, pressione o botéo Inicio Cor < para
paginas para o continuar ou Parar © para cancelar. % Pagina 6
alimentador.

e[) Emo O papel encravou. = “Problemas de alimentagdo de papel” na pagina 21

L 2 Ha um tinteiro com pouca = “Substituir Tinteiros” na pagina 15
tinta.

[ Y Ha um tinteiro vazio ou Se um dos tinteiros estiver vazio, ndo é possivel imprimir até que o substitua.
que nao esta instalado = “Substituir Tinteiros” na pagina 15
correctamente.

e[ Emo Estainserido um cartao de Retire o cartdo de memoria e consulte # “Cartdes de Memdria Compativeis e

Posigcoes de Insergao” na pagina 10.

.

Cadigo 1 L -
contém imagens validas.
L] *
e[ Emo Uma folha de indice néo Posicione correctamente a folha de indice no vidro de digitalizagao, alinhando a
el imir desd foi reconhecida por néo parte superior com a margem esquerda do vidro de digitalizagdo. Em seguida,
f "Tp,r":_" esae estar correctamente pressione o botdo Inicio Cor ¢ para continuar ou Parar © para cancelar.
olha indice posicionada.
Cédigo 2
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Indicadores
luminosos/codigo

Causa

Solucao

e[) Erro A folha de indice nao esta Retire a folha de indice, preencha-a correctamente e tente de novo. ® Péagina 12
@ Imprimir desde ;(:;;enc;ﬁﬁaente

folha indice '

Cédigo 3

x

e[ Ero A folha de indice nao Retire o cartdo de meméria e insira o cartdo que utilizou para imprimir a folha de

@ Imprimir desde

corresponde as
fotografias existentes no

indice ou coloque a folha de indice correcta no vidro de digitalizacdo. Em seguida,
pressione o botéo Inicio Core para continuar ou Parar @ para cancelar.

folha indice cartdo de meméria.

Cédigo 4

4] *

e[ Ero Esta ligado um dispositivo Retire o dispositivo ligado ou pressione o botdo Parar @.

@ Imprimir tudo/
DPOF/PictBridge:*

Cédigo P intermitente
(duas vezes)

nao suportado.

Quando a camara digital for suportada, a indicagao P fica intermitente
normalmente.

e[ Ero A alavanca de espessura Se colocou a alavanca na posi¢éo K por estar a imprimir envelopes, pressione
Cédido H de papel esta na Inicio Cor ¢ para continuar. Caso contrario, coloque a alavanca na posigéo ] .
|go posicao K.

eLlJ Emo Um dos componentes da Contacte o servigo de assisténcia autorizado local ou contacte a Epson para obter
°4 EPSON STYLUS DX mais informagdes. ® “Servigo de Assisténcia a Clientes EPSON” na pagina 22

@ Todos os outros
indicadores luminosos

Cédigo E

necessita de ser
substituido.

@ Todos os
indicadores luminosos

Cédigo E

Ocorreuumproblemacom
a EPSON STYLUS DX.

Desligue a EPSON STYLUS DX e, em seguida, volte a liga-la. Se o problema
persistir, contacte o servigo de assisténcia autorizado local ou contacte a Epson
para obter mais informagoes. ® “Servigo de Assisténcia a Clientes EPSON” na
pagina 22

%k Estes erros ndo aparecem na EPSON STYLUS série DX4200.
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Problemas e Solucoes

Consulte as solugdes apresentadas em seguida se
ocorrerem problemas ao utilizar a EPSON STYLUS

DX.

Problemas de copia

Certifique-se de que o original esta colocado junto
ao canto superior esquerdo do vidro de
digitalizacao.

Se as margens da copia ficarem cortadas, afaste
ligeiramente o original do canto.

Certifique-se de que coloca o papel com a margem
mais curta voltada para o interior do produto,
encostado a direita e com a margem esquerda
junto ao lado esquerdo do vidro de digitalizagao.
Nao coloque papel acima da seta = do guia de
margem esquerdo.

Problemas de alimentacao de papel

Retire o papel do alimentador. Folheie a resma
para separar as folhas. Em seguida, volte a colocar
o papel encostado a margem direita e faga deslizar
o guia de margem esquerdo até o encostar ao
papel (mas ndo o aperte demasiado). Certifique-se
de que o papel ndo estd a frente da proteccdo do
alimentador.

Nao coloque demasiadas folhas de uma s6 vez.
= Pagina 6 para mais informagdes sobre o numero
de folhas que pode colocar.

Se existir papel encravado, o indicador luminoso
ErroJ fica intermitente. Execute as seguintes
operagdes para resolver o encravamento:

Pressione o botdo Inicio Cor & para ejectar o
papel encravado. Se o papel encravado nao for
ejectado, avance para o préximo ponto.

Se o papel encravar perto do alimentador ou do
receptor, retire-o com cuidado e pressione o botao
Inicio Cor .

Se o papel encravar no interior da EPSON STYLUS
DX, pressione o botdo Activado O para a
desligar. Abra a unidade de digitalizacao e retire
todo o papel existente no interior, incluindo
pedagos de papel rasgados. Nao puxe o papel para
trds, pois pode danificar o alimentador. Feche a
unidade de digitalizacdo e volte a ligar a EPSON
STYLUS DX.

Problemas com a qualidade de
impressao

Se ocorrerem problemas com a qualidade de copia ou
de impressdo, experimente as solugdes apresentadas.

Certifique-se de que o documento fica encostado
ao vidro de digitalizagdo e que a EPSON STYLUS
DX néo esta inclinada nem instalada numa
superficie irregular.

Coloque o papel com a face a ser impressa voltada
para cima (normalmente, esta sera a face mais
branca, mais clara ou mais brilhante).

Certifique-se de que o papel nao esta humido nem
enrolado.

Coloque uma folha de papel de cada vez Retire as
folhas do receptor de papel de forma a que estas
ndo se acumulem.

Certifique-se de que as defini¢des de tipo e
formato de papel do painel de controlo
correspondem ao papel colocado (% Pégina 6).

Para obter a melhor qualidade de impressao,
utilize papel Epson (% Pagina 6) e tinteiros
genuinos Epson (# Pégina 15).

Coloque a alavanca de espessura de papel na
posicdo £l (para a maior parte dos tipos de papel).
Se estiver a imprimir em envelopes, coloque a
alavanca na posicao .

Senotar que aparecem faixas claras ou escuras nas
impressoes ou se estas ficarem demasiado ténues,
podera ser necessdrio limpar a cabeca de
impressao. Efectue uma verificagao dos jactos da
forma descrita na Pagina 17 para verificar se a
cabeca de impressao necessita de ser limpa.

Limpe a cabega de impressao da forma descrita na
Péagina 17.

Se aparecerem linhas verticais escadeadas, podera
ser necessario alinhar a cabega de impressao.
= Pagina 18 para obter mais informagdes.

Ostinteiros podem estar fora do prazo de validade
ou com pouca tinta. ® Pagina 15 para mais
informagdes sobre como substituir um tinteiro.

Se aparecerem linhas naimagem, limpe o vidrode
digitalizagdo com um pano macio e seco (nao é
aconselhavel que utilize toalhetes de papel) ou
utilize um pouco de limpa-vidros e um pano
macio, se necessario. Nao pulverize o
limpa-vidros directamente no vidro de
digitalizacao.
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Problemas com a cabeca de
impressao

Se a tampa do tinteiro ndo fechar ou a cabeca de
impressao nao se deslocar para a posicao inicial, abra
a tampa e empurre os tinteiros para baixo até os
encaixar.

Outros problemas

Quando desligar a EPSON STYLUS DX, ha uma
lampada vermelha interna que pode permanecer
acesa. A lampada fica acesa durante um maximo de
15 minutos, apagando automaticamente em seguida.
Isto ndo indica um mau funcionamento do produto.

Servico de Assisténcia a
Clientes EPSON

Contactar o Servico de Assisténcia
a Clientes EPSON

Se o produto Epson ndo funcionar correctamente e ndo
for possivel resolver o problema com as informagdes
de resolucao de problemas fornecidas na
documentacdo do produto, contacte o Servico de
Assisténcia a Clientes EPSON. Consulte o seu
Documento de Garantia Pan-europeia para obter
informacgdes sobre como contactar o Servigo de
Assisténcia a Clientes EPSON. O servico de assisténcia
a clientes pode ajudé-lo rapidamente, se lhe fornecer
as seguintes informagdes:

B Ndmero de série do produto
(a etiqueta do niimero de série estd geralmente na
parte posterior do produto)

Modelo do produto

B Versao do software do produto
(faca clique na tecla Acerca de, Informagoes s/
a vers@o ou numa tecla semelhante no software
do produto)

Marca e modelo do computador

Nome e versao do sistema operativo do
computador

B Nomes e versdes das aplica¢des utilizadas
geralmente com o produto

Sitio Web de assisténcia técnica

Aceda ahttp:/ /www .epson.com e seleccione a seccao
de apoio do sitio Web local da EPSON para transferir
0s mais recentes controladores, manuais, FAQs e
outros produtos transferiveis.

O sitio Web de assisténcia técnica da Epson ajuda a
resolver os problemas que nao podem ser
solucionados com as informagdes de resolugdo de
problemas fornecidas na documentagdo da
impressora.
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Informacoes a Ter em Conta

Instrucoes de Seguranca
Importantes

Antes de utilizar a EPSON STYLUS DX, leia e siga
estas instrugdes de seguranga.

B Certifique-se de que segue todos os avisos e
instrugdes indicados na EPSON STYLUS DX.

B Utilize apenas o tipo de fonte de energia indicado
na etiqueta .

B Utilize o cabo de corrente fornecido com a EPSON
STYLUS DX. A utilizacdo de outro cabo pode
provocar incéndios ou choques. Néo utilize o cabo
com nenhum outro equipamento.

B Certifique-se de que o cabo de corrente utilizado
estd de acordo com as normas de seguranca locais
relevantes.

B Coloque a EPSON STYLUS DX junto a uma
tomada de parede para poder desligar facilmente
a ficha.

B Nao permita que o cabo de corrente apresente
danos ou desgaste.

B Se utilizar uma extensdo com a EPSON STYLUS
DX, certifique-se de que a soma total da
amperagem dos dispositivos ligados a extensao
nao excede a amperagem total da propria
extensdo. Certifique-se também de que a
amperagem total de todos os dispositivos ligados
a tomada de parede ndo excede a amperagem da
tomada.

B Evite colocar o produto em locais sujeitos a
variagOes bruscas de temperatura e humidade,
choques, vibragdes ou pé.

B Deixe espaco suficiente a volta da EPSON
STYLUS DX para permitir uma ventilacao
adequada. Nao bloqueie nem tape as aberturas
existentes na caixa exterior nem introduza
objectos pelas ranhuras.

B Nuncacoloque a EPSON STYLUS DX perto de um
radiador, de um termoventilador ou sob luz solar
directa.

B Coloque a EPSON STYLUS DX sobre uma
superficie plana, estavel e ampla. O produto nao
funcionara correctamente se estiver inclinado.

B Certifique-se de que existe um espaco livre de,
pelo menos, 10 cm entre a parte posterior da
EPSON STYLUS DX e a parede.

B Nao abra a unidade de digitalizacdo enquanto a
EPSON STYLUS DX estiver a imprimir, a
digitalizar ou a efectuar copias.

Nao derrame liquidos na EPSON STYLUS DX.

B A excepgao das situagdes explicadas na
documentacao, nao tente reparar a EPSON
STYLUS DX.

B Desligue a EPSON STYLUS DX e recorra aos
servicos de um técnico qualificado nas seguintes
condigdes: Se o cabo de corrente ou a ficha
estiverem danificados; se derramar algum liquido
no produto; se o produto tiver caido ou se a caixa
exterior estiver danificada; se o produto nao
funcionar correctamente ou apresentar uma
diminuicdo de rendimento notéria. Ajuste apenas
os controlos mencionados nas instrugdes de
funcionamento.

B Quando guardar ou transportar a EPSON
STYLUS DX, néo a incline, ndo a coloque na
vertical nem a vire ao contrario. Se o fizer, podera
derramar tinta.

Instrucoes de Seguranca Relativas
aos Tinteiros

B Mantenha os tinteiros fora do alcance das criangas
e nao ingira a tinta.

B Tenha cuidado quando manusear os tinteiros
usados, uma vez que pode existir alguma tinta a
volta da porta de fornecimento de tinta. Se a tinta
entrar em contacto com a pele, lave-a com dgua e
sabdo. Se a tinta entrar em contacto com os olhos,
lave-os imediatamente com dgua. Recorra a um
médico se os problemas de visdo nao
desaparecerem ao fim de um certo tempo.

B Nao coloque as maos no interior da EPSON
STYLUS DX nem toque nos tinteiros durante a
impressao.

B Depois deretirar um tinteiro vazio da impressora,
instale imediatamente um novo; Se a EPSON
STYLUS DX nao tiver os tinteiros instalados, a
cabeca de impressdo pode secar e fazer com que o
produto ndo imprima.
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B Se retirar um tinteiro para o utilizar mais tarde,
proteja a area de fornecimento de tinta da sujidade
e do po, e guarde-o no mesmo ambiente que a
EPSON STYLUS DX. A vélvula existente na area
de fornecimento de tinta torna a utilizacgdo de
tampas desnecessaria, mas recomenda-se que
tenha cuidado, pois a tinta pode manchar itens
que entrem em contacto com esta drea do tinteiro.
Nao toque na édrea de fornecimento de tinta do
tinteiro nem na area circundante.

Programa ENERGY STAR®

Como parceiro da ENERGY
STAR®, a Epson determinou que
W este produto cumpre as directivas

da ENERGY STAR® relacionadas
com a eficacia energética.

O programa internacional ENERGY STAR®
promove, junto daindustria informatica e daindustria
de equipamentos de escritério, o desenvolvimento de
computadores, monitores, impressoras, aparelhos de
fax, fotocopiadoras, digitalizadores e dispositivos
multifuncdo que permitam reduzir a polui¢do
atmosférica provocada pela producdo de energia. As
respectivas normas e logétipos sdo iguais nos paises
aderentes.

Direitos Reservados e
Marcas Registadas

Esta publicagdo nao pode ser integral ou parcialmente
reproduzida, arquivada nem transmitida por
qualquer processo electrénico, mecanico, fotocopia,
gravacao ou outro, sem prévia autorizagao por escrito
da Seiko Epson Corporation. As informagdes aqui
contidas destinam-se apenas a utilizagdo deste
produto. A Epsonnao seresponsabiliza pela aplicagao
das informag6es aqui contidas a outras impressoras.

O comprador deste produto ou terceiros ndo podem
responsabilizar a Seiko Epson Corporation, ou as suas
filiais, por quaisquer danos, perdas, custos ou
despesas incorridos por ele ou por terceiros,
resultantes de acidentes, abusos ou ma utilizacdo do
produto, de modificagdes ndo autorizadas, reparagdes
ou altera¢des do produto, ou que resultem ainda
(excluindo os E.U.A.) da inobservancia estrita das
instrugdes de utilizagdo e de manutengdo
estabelecidas pela Seiko Epson Corporation.

A Seiko Epson Corporation ndo se responsabiliza por
quaisquer avarias ou problemas provocados pela
utilizagao de opg¢des ou consumiveis ndo reconhecidos
como sendo produtos originais Epson ou produtos
aprovados pela Seiko Epson Corporation.

A Seiko Epson Corporation nao se responsabiliza por
quaisquer danos provocados por interferéncias
electromagnéticas resultantes da utilizagao de
quaisquer cabos de interface nao reconhecidos como
sendo produtos aprovados pela Seiko Epson
Corporation.

EPSON® é uma marca registada e EPSON STYLUS™
é uma designacao comercial da Seiko Epson
Corporation.

USB DIRECT-PRINT™ e o logétipo USB
DIRECT-PRINT séao designag¢des comerciais da Seiko
Epson Corporation. © Seiko Epson Corporation, 2002.
Todos os direitos reservados.

DPOF™ é uma designagao comercial da CANON
INC., Eastman Kodak Company, Fuji Photo Film Co.,
Ltd. e Matsushita Electric Industrial Co., Ltd.

SD™ ¢é uma designagao comercial.

Memory Stick, Memory Stick Duo, Memory Stick PRO
e Memory Stick PRO Duo sdo designagdes comerciais
da Sony Corporation.

xD-Picture Card™ é uma designagao comercial da Fuji
Photo Film Co.,Ltd.

Aviso geral: Todos os outros nomes de produtos
referidos ao longo do manual tém uma finalidade
meramente informativa, podendo ser designagdes
comerciais dos respectivos proprietarios. A Epsonnao
detém quaisquer direitos sobre essas marcas.

© Seiko Epson Corporation, 2005. Todos os direitos
reservados.
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